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Banska Bystrica 18. 11. 2020
POZ 2556-2019/Z-496-2020

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 2556-2019 z 14.11.2019 prihlasovatel'a CEZ, a.s., Duhova 1444/2, 140
00 Praha 4 - Michle, Ceska republika, ktorého v konani zastupuje inventa Patentova a znamkova kancelaria
s.r.o., Palisady 50, 811 06 Bratislava - mestska ¢ast’ Staré Mesto, Slovenské republika

sa zamieta

W

podla § 28 ods. 4 =zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b), c) citovaného zékona.

Odo6vodnenie:

Predmetom prihlasky ochrannej znamky je slovné oznacenie ESCO Slovakia prihlasené pre tovary
a sluzby (zoznam tovarov a sluzieb odsthlaseny prihlasovatefom 28.4.2020):

- ,,chemikalie pre priemysel* v triede 1 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- ,.elektricka energia; plyn na svietenie; palivové plyny; svietiplyn; generatorovy plyn; tepelna energia;
uhlie (palivo)* v triede 4 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

-, inzertné sluzby; reklama, pomoc pri riadeni obchodnej cinnosti v oblasti energetiky; velkoobchodné
alebo maloobchodné sluzby s elektrickou energiou, s plynom na svietenie, s palivovymi plynmi, so
svietiplynom, s generatorovym plynom, s uhlim (palivom), s tepelnou energiou; agentury zaoberajlce sa
dovozom a vyvozom elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu, generatorového
plynu, uhlia (paliva), tepelnej energie* v triede 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb,

- . financnictvo v oblasti poistovnictva, penaznictvo v oblasti poistovnictva; poistovnictvo, nehnutelnosti
(sluzby) v oblasti poistovnictva, poistovacie a zaistovacie sluzby,; poradenské a sprostredkovatel’ské sluzby
v oblasti financnictva a poistovnictva, tvorba a poskytovanie cenovych tarif elektrickej energie, plynu na
svietenie, palivovych plynov, svietiplynu, generatorového plynu, uhlia (paliva), tepelnej energie* v triede
36,

- ,,Stavebnictvo (stavebnd cinnost); realizdcie stavieb, zateplovania a opravy stavieb Vv triede 37,

- ,,doprava a skladovanie; distribdcia a transfer elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov,
svietiplynu, generatorového plynu, uhlia (paliva), tepelnej energie; rozvod elektrickej energie, plynu na
svietenie, palivovych plynov, svietiplynu, generatorového plynu, tepelnej energie; doprava a skladovanie
radioaktivnych odpadov* v triede 39 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

- ,,vyroba elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu, generatorového plynu,
tepelnej energie* v triede 40 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

- ,,vedecké atechnologické sluzby asnimi savisiaci vyskum a projektovanie v oblasti energetiky;
navrhovanie a vyvoj pocitacového hardvéru a softvéru; analytické a vyskumné sluzby v oblasti energetiky;
navrhovanie a realizacia virtualnych elektrarni*“ v triede 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Na zaklade prieskumu zéapisnej spdsobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu (d’alej len
»predmetna prihlaska) bolo prihlasovatel'ovi s prislusnym od6évodnenim z 2.3.2020 (d’alej len ,,vysledok
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prieskumu zapisnej spdsobilosti*“) oznamené, ze prihlasené oznacenie nie je spdsobilé na zapis do registra
ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zakona

¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 pism. b),
¢) citovaného zékona, za ochrannii znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré:

b) nema rozliovaciu spdsobilost’,

c) je tvorené vyluéne oznaceniami alebo udajmi, ktoré v obchodnom styku méZu sluzit' na urcenie
druhu, kvality, mnoZstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i
poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,irad*) vo vysledku prieskumu zapisnej
sposobilosti uviedol, Ze vyluéne slovné oznaéenie ,,ESCO Slovakia“ je tvorené vSeobecnymi slovnymi
prvkami, priGom prvy slovny prvok ,,ESCO* je skratkou anglického slovného spojenia ,.energy service
company* ¢o v slovenskom jazyku znamend ,,spolo¢nost’ poskytujica energetické sluzby“. K tomu urad
dodal, Ze encyklopédia wikipédia (anglicka verzia) definuje tento druh spolo¢nosti ako ,,0bchodnu
spolocnost, ktora poskytuje siroki Skalu energetickych rieSeni vratane navrhov a realizicie projektov Uspory
energie, dodatocného vybavenia, energetickej udrzatelnosti, outsourcingu energetickej infrastruktury,
vyroby energie a dodavok energie a riadenia rizik*“. Pre uplnost’ tiez trad uviedol, ze druhy slovny prvok
»Slovakia“ vanglickom jazyku znamena ,Slovensko“. Ktomu urad dodal, Ze spojenim vySSie
analyzovanych slovnych prvkov vznikd pojem totoZzny s prihlasenym ozna¢enim, pri¢om jeho vyznamovy
obsah je mozné interpretovat do slovenského jazyka ako ,,Spolo¢nost’ poskytujica energetické sluzby
Slovensko**.

Vychadzajuc z vysSie uvedenej analyzy Grad vo vysledku prieskumu zapisnej spdsobilosti vyjadril nazor, Ze
oznacenie ,,ESCO Slovakia“ ako celok len jednoducho opisuje druh, Gcel, obsah a zameranie, zemepisny
pbvod a charakter (iné vlastnosti) sluZzieb prihlasenych v triedach 40 a 42, ako aj ostatnych suvisiacich
komplementéarnych tovarov a sluzieb v triedach 1, 4, 35, 36, 37 a 39.

Urad skonstatoval, Ze oznacenie ,,ESCO Slovakia“ je vo vztahu ku vietkym prihlasenym tovarom a sluzbam
oznacCenim opisnym, ktoré ako celok poskytuje potencidlnym uzivatelom tychto tovarov a sluzieb (t. j.
relevantnej spotrebitel'skej verejnosti) len jednoducht informaciu o tom, Ze predmetné tovary a sluzby
(vratane tych suvisiacich) suU svojim druhom, uéelom, obsahom a charakterom (inymi vlastnostami)
zamerané na vyrobu a poskytovanie energii a Sirok( Skéalu energetickych rieSeni zameranych na Usporu
energie a energetickil udrzatelnost, vratane sprievodného servisu (instalacii, udrzby a oprav), pri¢om
zemepisny povod ich poskytovania je na Uzemi Slovenskej republiky. Relevantnu spotrebitel'sku verejnost’
Urad vo vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti charakterizoval ako $iroky okruh spotrebitel'skej verejnosti
prejavujucej zaujem o Usporu energie a energetickt udrzatelnost, t. j. moze ist’ o podniky, rézne organizécie
ako aj o fyzicke osoby.

V dalej Casti vysledku prieskumu urad zdoraznil, Ze ide o vylu¢ne slovné oznacenie, ktoré bez akychkol'vek
d’alsich distinktivnych prvkov nie je sposobilé rozlisit’ tovary a sluzby prihlasovatel’a od rovnakych tovarov a
sluzieb inych osob ¢i subjektov. Zapisanim prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok by bolo
upreté pravo inym subjektom srovnakym alebo podobnym zameranim pouZivat' na uzemi Slovenskej
republiky toto vSeobecné slovné oznacenie. Uvedené skutoCnosti viedli tirad ku konstatovaniu, ze prihlasené
oznacéenie nema rozliovaciu spdsobilost’ vo vztahu k prihlasenym tovarom a sluzbam. V tejto sdvislosti
Urad poukézal na to, Ze rozliSovacia spOsobilost’ oznadenia je jednou zo zakladnych hmotnopravnych
podmienok vyplyvajucich z funkcie ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej spdsobilosti je podmienena
predovsetkym originalitou oznaCenia v miere umoznujicej individualizaciu tovarov alebo sluzieb
pochadzajtcich od réznych oséb. Skiimané oznacenie tito funkciu neplni, a preto urad dospel vo vysledku
prieskumu zapisnej sposobilosti k zaveru, Ze ho nie je mozné zapisat’ do registra ochrannych znamok.

Prihlasovatel’ v odpovedi dorucenej uradu 28.4.2020 uviedol, Ze s vysledkom prieskumu zapisnej
spbsobilosti nesthlasi z nasledovnych dévodov:

Slovny prvok ,,ESCO* je podla prihlasovatela fantazijny. Prihlasovatel’ pripustil, ze k slovnému prvku
»ESCO® sa mdze okrem inych vztahovat vyznam citovany tradom, avS$ak k tomu prihlasovatel’ dodal, Ze
tento vyznam pochddza z anglickej verzie internetovej encyklopédie Wikipédia, apreto nemusi byt
nevyhnutne vSeobecne znamy slovenskému spotrebitel'ovi. V tejto suvislosti prihlasovatel upozornil na



ods. 13 Rozhodnutia EUIPO vo veci R 1506/2008-4, v ktorom sa uvadza ,, Po zvdzeni vysvetlenia odvolatela
sendt nemoze potvrdit napadnuté rozhodnutie. Jediny zdznam slova ... v jednom slovniku nemoze dokazat, Ze
ho prislusna skupina verejnosti chape ako druhovy pojem. Neboli predlozené Ziadne dalsie zdroje dokazov
na podporu rozhodnutia, ktoré by sa tykali vnimania, porozumenia a pouZitia daného slova. V désledku toho
nejavi sa ze by jestvoval dostatocny dovod na vznesenie namietky proti slovnej ochrannej znamke ... a t0 VO
vztahu ku vSetkym tovarom a sluzbam, na ktoré sa vztahuje prihlaska.” Prihlasovatel’ zdoraznil, ze ide
o slovenskd narodnd ochranni zndmku apreto je potrebné zohladnit' informacie dostupné prave
spotrebitelovi pohybujlicemu sa naslovenskom trhu. V tejto savislosti prihlasovatel uviedol, Ze
prostrednictvom vyhl'adavaca Google je mozné najst’ slovny prvok ESCO v r6znych vyznamoch a v r6znych
stvislostiach a v nadvéaznosti na toto tvrdenie prihlasovatel’ uviedol $tyri okruhy argumentov:

1) Prihlasovatel’ poukazal na ,,Eurdpsku klasifikaciu zru¢nosti/kompetencii, kvalifikacii a povolani“, pre
ktort Eurdpska komisia pouziva skratku ,,ESCO®“, ¢o dokladoval odkazom na internetovi stranku
https://ec.europa.eu/esco/portal/home, ktorej snimku (screenshot 1) priloZil ku svojej odpovedi.

2) Dalej prihlasovatel’ uviedol, Ze slovny prvok ESCO je na slovenskom trhu zjavne pouzivany réznymi
spolo¢nostami ako stcast’ ich obchodného mena s roznymi dévetkami a tiez ako nazov réznych produktov.
V tejto suvislosti predlozil ,,prilohu €. 1 zachytavajucu prvua stranu vyhladavaca google po zadani nazvu
ESCO, dalej predlozil snimky webovych stranok (screenshoty €. 2, 3, 4, 5) vyobrazujice informacie
0 produktoch s nazvom ESCO. Prihlasovatel tiez predlozil snimky webovych stranok (screenshoty ¢. 6, 7)
potvrdzujlice existenciu obchodnych spolo¢nosti, ktoré v nazve nest slovo ESCO. Ku screenshotom ¢. 6
a ¢. 7 prihlasovatel’ uviedol, ze zachytavaji spolo¢nost ESCO V.K. s.r.0. so zameranim na maloobchod
a ESCO Krupina s.r.o. s velmi $irokym zameranim, ktoré vSak nezahifia sluzby stvisiace s energetickymi
sluzbami.

3) Prihlasovatel’ zdoraznil, Ze z predlozenych dokladov (t. j. uz spomenuta priloha ¢. 1 a scrrenshoty 2 az 7)
je zrejmé, Ze jedine odkaz smerujuci na webovu stranku prihlasovatel’a sa spaja s poskytovanim
energetickych sluzieb ale ostatné spolo¢nosti zachytené na uvedenych dokladoch st podnikmi poskytujiicimi
tovary resp. sluzby odlisné od tych, ktoré s narokované v predmetnej prihlaske.

4) Na z&klade argumentov uvedenych vbodoch 1 az 3 prihlasovatel dospel k zaveru, Ze relevantnd
spotrebitel'ska verejnost’, ako potencidlny uzivatel’ tovarov a sluzieb poskytovanych pod oznac¢enim ESCO
Slovakia tak nebude moct’ mat’ zo znenia oznacenia jednoducht informaciu o tom, Ze predmetné tovary a
sluzby (vratane tych stvisiacich) st svojim druhom, u¢elom, obsahom a charakterom (inymi vlastnostami)
zamerané na vyrobu a poskytovanie energii a Siroku Skalu energetickych rieSeni zameranych na Usporu
energie a energetickl udrZatelnost, vratane sprievodného servisu (inStalacii, drzby a oprav). K tomu
prihlasovatel’ dodal, Ze aj ked’ jeden z moZnych vyznamov slovného prvku je k dispozicii anglicky
hovoriacej verejnosti na anglickej verzii encyklopédie wikipédia, nie je to mozné stotoziiovat’ stym, Ze
slovenska relevantna spotrebitel'ska verejnost’ je oboznamena prave a vylucne s tymto jednym z moznych
vyznamov slovného prvku tvoriaceho prihldsené oznacenie. V tejto suvislosti prihlasovatel’ predlozil
v prilohe ¢. 2 cely vypis vyhladdvania po zadani vyrazu ,esco“ do vyhlad4dvania v anglickej verzii
encyklopédie wikipédia.

S ohl'adom na tieto tvrdenia prihlasovatel’ vyjadril presvedcenie, Ze prihlasené oznacenie nie je tvorené
vyluéne udajmi, ktoré v obchodnom styku mézu sluzit’ na uréenie vlastnosti tovarov alebo sluzieb a preto nie
je dévod na zamietnutie predmetnej prihlasky v zmysle ustanovenia § 5 ods. 1 pism. c) citovaného zakona.
Préve naopak, podl'a prihlasovatel’a je prihlasené oznacenie spdsobilé rozlisit’ tovary a sluzby prihlasovatela
od rovnakych tovarov a sluzieb inych os6b ¢i subjektov nakolko disponuje rozliSovacou spdsobilostou
pretoze je originalne vd’aka slovnému prvku ESCO, ktory mozno oznacit’ za fantazijny.

V d’al§ej cCasti svojho vyjadrenia prihlasovatel okomentoval vysledok uradom vykonaného prieskumu
zapisnej spdsobilosti tak, Ze drad pri prieskume zvolil iba jeden z moznych vyznamov slovného prvku ESCO
a na zaklade toho pausalne konstatoval, Ze ozna¢enie ESCO Slovakia ako celok len jednoducho opisuje druh,
ucel, obsah a zameranie zemepisny pévod a charakter (iné vlastnosti) sluzieb prihlasenych v triedach 40 a
42, ako aj ostatnych savisiacich komplementarnych tovarov a sluZieb v triedach 1, 4, 35, 36, 37 a 39.
Prihlasovatel’ nesthlasil ani s tvrdenim Uradu, Ze ,,predmetné tovary a sluzby (vratane tych suvisiacich) su
svojim druhom, ucelom, obsahom a charakterom (inymi viastnostami) zamerané na vyrobu a poskytovanie
energil a Siroku Skalu energetickych rieseni zameranych na usporu energie a energeticku udrzatelnost,
vratane sprievodného servisu (instalacii, udrzby a oprav)*“. Podl'a prihlasovatel’a zoznam tovarov a sluZieb


https://ec.europa.eu/esco/portal/home

predmetnej prihlasSky nie je tvoreny vyluc¢ne takymi tovarmi a sluzbami, ktoré sii zamerané na vyrobu a
poskytovanie energii a Sirok( Skalu energetickych rieSeni zameranych na Usporu energie a energetickl
udrzatelnost’, vratane sprievodného servisu (inStalacii, udrzby a oprav) a to najméd Co sa tyka tovarov
a sluzieb narokovanych v triedach 1, 36, 37, 39. V tejto stvislosti prihlasovatel poukazal na rozsudok
Sudneho dvora vo veci C-239/05 vo veci BVBA Management, Training en Consultancy v. Benelux-
Merkenbureau,z 15. februara 2007, pri¢om ods. 38 cit. rozhodnutia uvadza: ,,ak prislusny organ zamietne
zdpis ochrannej zndamky, je povinny uviest vo svojom rozhodnuti zdver, ku ktorému dospel pri kazdom
z vyrobkov a sluzieb uvadzanych v prihlaske, nezavisle od sp6sobu, akym bola tato prihlaska formulovana.*
V zmysle uvedeného rozsudku prihlasovatel’ nepovazoval za dostatocné konstatovanie uradu, Ze tovary a
sluzby v triedach 1, 4, 35, 36, 37 a 39 su suvisiacimi a komplementarnymi k sluzbdm prihlasovanym
v triedach 40 a 42.

Prihlasovatel’ upriamil pozornost’ aj na Rozsudok Vseobecného stidu (siedma komora) T-150/16 z 13.

jala 2017 vo veci Ecolab USA, Inc. v. EUIPO, pri¢om ods. 25 tohto rozsudku uvadza: ““...na to, aby sa na
oznacenie vztahoval zakaz uvedeny v tomto ustanoveni, musi existovat’ dostatocne priamy a Specificky vztah
medzi tymto oznacenim a dotknutymi vyrobkami a sluzbami, aby dotknuta verejnost mohla okamzite vnimat’
bez dalsieho uvazovania , opis spornych vyrobkov a sluzieb alebo jednu z ich charakteristik.“. Prihlasovatel’
vysvetlil, Ze ustanovenie citovaného rozsudku sa vztahuje na ¢l. 7, ods. 1 pism. ¢) Nariadenie eurépskeho
Parlamentu A Rady (EU) 2017/1001 zo 14. juna 2017 o ochrannej zndmke Eurdpskej unie, pric¢om uvedené
je zhodné s § 5 ods. 1 pism. c¢) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach.

Svoju argumentaciu prihlasovatel’ zhrnul tym, Ze prihlasené oznacenie nemozno vyhodnotit’ ako oznacenie,
ktoré by nemalo rozliSovaciu sposobilost ani ako oznaenie, ktoré by bolo tvorené vylu¢ne udajmi
sldziacimi v obchodnom styku na uréenie vlastnosti tovarov alebo sluzieb. Zapisom tohto oznacenia do
registra ochrannych znamok by podl'a prihlasovatel’a nebolo upreté pravo inym subjektom s rovnakym alebo
podobnym zameranim pouzivat ho na tUzemi Slovenskej republiky pretoze slovny prvok ESCO nie je
vSeobecnym slovnym oznacenim s jedinym moznym vyznamom, ktory by bol preukizatelne zndmym
relevantnej spotrebitel'skej verejnosti. Prihlasovatel’ vyjadril presvedCenie, ze prihldsené oznacenie je
originalne a schopné napliiat’ rozliSovaciu funkciu ochrannej znamky.

Zaverecné stanovisko uradu:

Urad po preskimani vyjadrenia prihlasovatela s ohadom na predlozené doklady zotrvdva na svojom
stanovisku, Ze slovné oznafenie ESCO Slovakia nema rozliSovaciu spdsobilost vo vztahu k celému
narokovanému zoznamu tovarov a sluzieb. Vzhl'adom na to, ze prihlasovatel’ vo svojej odpovedi na vysledok
prieskumu zépisnej spbsobilosti poukazoval na pdvodné znenie zoznamu tovarov a sluzieb (zo diia podania
predmetnej prihlasky), urad pre ucely eliminovania nedorozumenia pripomina, Ze spresnené znenie zoznamu
tovarov asluzieb (uvedené vtvodnej casti odovodnenia tohto rozhodnutia), prihlasovatel’ odsuhlasil
vo svojej odpovedi z 28.4.2020 na vysledok formalneho prieskumu prihlasky ochrannej znamky (doruéené
Uradu spolu s odpoved’ou na vysledok prieskumu zapisnej spésobilosti).

Prihlasovatel’ argumentoval v prvom rade tym, Ze k slovnému prvku ,,ESCO* sa sice mdze okrem inych
vyznamov vztahovat’ aj vyznam citovany Uradom, avSak k tomu prihlasovatel dodal, ze tento vyznam
pochéadza z anglickej verzie internetovej encyklopédie Wikipédia, a preto nemusi byt nevyhnutne vSeobecne
znamy slovenskému spotrebitelovi. Na to prihlasovatel’ nadviazal poukidzanim na Eurdpsku klasifikdciu
zrucnosti, kvalifikacii a povolani, ktorej skratka je prave ESCO atieZz poukédzal na nazvy produktov
obsahujucich slovny prvok ESCO (osviezovae vzduchu a plavajuce podlahy) ako aj na obchodné
spolo¢nosti, ktoré sice vo svojom nazve nesu slovny prvok ESCO (napr. ESCO V K. s.r.o., ESCO Krupina
s.r.0.), avSak neposkytuju sluzby v oblasti energetiky. K tejto Gasti prihlasovatel'ovej argumentacie urad
uvadza, Zze oznaCenie, o ktorého z&pis do registra ochrannych znamok sa ziada, musi byt posudzované
s ohl'adom na relevantnt verejnost’, ktorej budu takto oznacené sluzby alebo tovary poskytované. Tak ako uz
urad uviedol vo vysledku prieskumu zapisnej spdsobilosti, vzhl'adom na charakter narokovanych tovarov
a sluzieb je zrejmé, Ze relevantnu verejnost’ v tomto pripade tvori Siroky okruh spotrebitel'skej verejnosti
prejavujlcej zaujem o Usporu energie a energeticka udrzatelnost, t. j. moze ist’ o podniky, rdzne organizacie
ako aj o fyzické osoby, teda o subjekty, ktoré sa zaujimaju o tato problematiku a preto maja prehl'ad
o terminoldgii, ktora sa v tejto oblasti pouziva. Nie je dovod predpokladat’, Ze relevantna verejnost’, ktora sa
zaobera otadzkami uspory energie a energetickej udrzatelnosti by vnimala slovny prvok ESCO vinom
vyzname aky je uvedeny v anglickej verzii encyklopédie Wikipédia. Sam prihlasovatel’ uvadza na svojej
slovenskej internetovej stranke (www.cezesco.sk), na ktoru poukazal na strane 2 prilohy ¢. 1 svojej
odpovede, definiciu slova ESCO, ktorad sa vo svojej podstate neodliSuje od definicie uvedenej v anglickej



verzii encyklopédie Wikipédia. Konkrétne sa na internetovej stranke www.cezesco.sk uvadza, ze ,,ESCO je
skratka z anglického Energy Service Company, ide teda o spolocnost’ poskytujiicu komplexné energetické
sluzby obciam, firmdm aorganizaciam®. Tato skuto¢nost zaroveii vyvracia tu cCast' argumentacie
prihlasovatela, v ktorej sa snazil interpretovat’ slovny prvok ESCO vo vzt'ahu k narokovanym sluzbam
atovarom ako fantazijné a originalne slovo. Z uvedeného zaroven vyplyva, Ze relevantna verejnost’, ktora
rozumie vyznamu slovného prvku ESCO bude vnimat oznacenie ESCO Slovakia ako jednoduchu
informaciu o tom, Ze predmetné tovary a sluzby (vratane tych suvisiacich) si svojim druhom, Gc¢elom,
obsahom a charakterom (inymi vlastnostami) zamerané na vyrobu a poskytovanie energii a Sirokd Skalu
energetickych rieSeni zameranych na Usporu energie a energeticki udrzatelnost’, vratane sprievodného
servisu (inStalécii, Gdrzby a oprav), pricom zemepisny pévod ich poskytovania je na tzemi Slovenske;j
republiky.

Pre Uplnost’ je vhodné dodat’, Ze iné vyznamy slova ESCO, resp. pouzivanie tohto slova inymi obchodnymi
spolo¢nostami v spojitosti so sluZzbami a tovarmi, ktoré nemaju slvis s problematikou Uspory energie
a energetickej udrzatelnosti, je mozné vnimat ako fantazijné, ¢o vSak nijako nesuvisi s posudzovanim
rozliSovacej sposobilosti prihlaseného oznacenia a preto je poukazovanie prihlasovatela na tieto skuto¢nosti
irelevantné. Okrem toho je potrebné uviest, ze pripadné iné vyznamy slovného spojenia tvoriaceho
prihlasené¢ho oznacenia nemaju vplyv na skutoCnost’, Ze na zamietnutie zapisu ochrannej znamky podla § 5
ods. 1 pism. ¢) zakona o ochrannych znadmkach staci, ak aspon jeden z moznych vyznamov oznaluje
charakteristiky prislusného tovaru alebo sluzieb. (Rozsudok C-191/01, ,,Doublemint®, bod 32; potvrdeny
rozsudkom C-363/99 ,,Postkantoor*, bod 97).

K vyhrade prihlasovatel’a, ze irad pausalne konstatoval opisnost’ prihlaseného oznacenia k celému zoznamu
tovarov asluZieb anevysvetlil dostato¢ne preco su tovary a sluzby v triedach 1, 4, 35, 36, 37 a 39
stvisiacimi a komplementarnymi k sluzbam prihlasovanym v triedach 40 a 42 drad uvadza, Ze uZ vo
vysledku prieskumu zapisnej spdsobilosti okrem iného uviedol, Ze prihlasené oznadenie len informuje
relevantni verejnost’ 0 tom, ,,7e predmetné tovary a sluzby (vratane tych stvisiacich) st svojim druhom,
icelom, obsahom a charakterom (inymi vlastnostami) zamerané na vyrobu a poskytovanie energii a Siroku
Skalu energetickych rieSeni zameranych na Usporu energie a energetickii udrzatelnost, vrdtane sprievodného
servisu (inStalacii, adrzby a oprdv), pricom zemepisny pévod ich poskytovania je na ivzemi Slovenskej
republiky*. Tym urad vyjadril ndzor, Ze z povahy prihlaseného oznaéenia vyplyva zrejmost’ zamerania
sluzieb amoZného vyuZitia tovarov v oblastiach suvisiacich s Usporou energie aenergetickou
udrzatel'nost’ou.

Pre jednozna¢nost tirad dopiha vysvetlenie, Ze ,,chemikalie pre priemysel* narokované v triede 1
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb maju savis s problematikou energetickej udrzatel'nosti vzhl'adom
na to, ze uspora energie je pre vSetky priemyselné odvetvia kl'aicova a preto relevantna verejnost nebude
povazovat oznac¢enie ESCO Slovakia pouZité na chemikaliach za fantazijné ale naopak za oznacenie, ktoré
vyjadruje ucel tychto chemikalii (t. j. Ze su vyuZitelné na ciele energetickej udrzatelnosti) a zemepisny
p6vod ich poskytovania.

Rovnakil analogiu mozno uplatnit’ pri tovaroch narokovanych v triede 4 ,,elektrickd energia; plyn na
svietenie; palivové plyny; svietiplyn; generatorovy plyn; tepelna energia; uhlie (palivo)*.

Pokial’ ide o obchodné sluzby s energiami (trieda 35) je zrejmé, Ze v pripade prihlaseného oznacenia ide
o0 priame vyjadrenie predmetu azamerania takto oznacenych sluzieb aje potrebné dodat, ze reklama
a inzertné sluzby, ktoré su tiez narokované v triede 35, sU v obchodnom styku prirodzenym doplnkom
k obchodnym sluzbdm a preto aj v pripade oznacenia tychto sluzieb ozna¢enim ESCO Slovakia je dévod
predpokladat’, Ze relevantnej verejnosti bude zrejmé ich zameranie a zemepisny povod ich poskytovania.

Aj v pripade sluzieb narokovanych v triede 36 ,,financnictvo v oblasti poistovnictva, pernaznictvo v oblasti
poistovnictva, poistovnictvo; nehnutelnosti (sluzby) v oblasti poistovnictva, poistovacie a zaistovacie
sluzby; poradenské a sprostredkovatelské sluzby v oblasti financnictva a poistovnictva; tvorba a
poskytovanie cenovych tarif elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu,
generatorového plynu, uhlia (paliva), tepelnej energie* existuje priamy a $pecificky vzt'ah medzi oznac¢enim
ESCO Slovakia a tymito sluzbami. Vzhl'adom na to, Ze slovo ESCO oznacuje ,,obchodnii spolocnost, ktord
poskytuje Siroku Sk&lu energetickych rieSeni vratane nédvrhov a realizacie projektov Uspory energie,
dodatocného vybavenia, energetickej udrzatelnosti, outsourcingu energetickej infrastruktury, vyroby energie
a dodavok energie a riadenia rizik*“ (definicia z encyklopédie Wikipédia, ktora sa v zasade neodliduje
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od definicie uvadzanej na prihlasovatel'ovej slovenskej internetovej stranke - WWW.Cezesc0.5K), je mozné
kons$tatovat, Ze je vSetky finan¢né a poistovnicke sluzby narokované uvedené v triede 36 mézu byt
nevyhnutnym predpokladom pre UspeSnu realizaciu projektov Uspory energie. V pripade poskytovania
cenovych tarif energii dokonca ide automatickt sucast’ dodavatel'sko-odberatel’skych vztahov. To znamena,
Ze aj v pripade sluZzieb narokovanych v triede 36 oznacenych slovhym spojenim ESCO Slovakia bude
relevantnej verejnosti zrejmé ich zameranie, Ucel a zemepisny povod ich poskytovania.

Rovnaku analogiu je mozné uplatnit’ aj pri sluzbach - ,, stavebnictvo (stavebnd cinnost), realizdcie stavieb;
zateplovania a opravy stavieb“ v triede 37 atiez pri sluzbach - ,,doprava a skladovanie; distribucia a
transfer elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu, generatorového plynu, uhlia
(paliva), tepelnej energie; rozvod elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu,
generatorového plynu, tepelnej energie; doprava a skladovanie radioaktivnych odpadov* v triede 39
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb, ktoré su pre realizciu projektov Uspory energie, dodatocného
vybavenia, energetickej udrzatelnosti, outsourcingu energetickej infrastruktury, vyroby energie
a dodavok energie a riadenia rizik rovnako o¢akavané relevantnou verejnostou, pretoze vsetky tieto sluzby
predstavuju sucast’ odbornych subdodavatelskych sluzieb nevyhnutnych pre tuspesnu energetickl
udrzatelnost. To znamena, ze sluzby z oblasti stavebnictva ozna¢ené slovnym spojenim ESCO Slovakia
relevantna verejnost bude automaticky vnimat ako stavebnu Cinnost, ktorej vysledkom su
nizkoenergetické budovy ¢&i iné stavby, ktoré vyhovuji poziadavkam energetickej udrzatelnosti a Uspory
energie. Rovnako v pripade sluzieb, ktoré maju charakter dopravy, skladovania, transferu, rozvodu
a distribdcie energii bude v spojitosti s ozna¢enim ESCO Slovakia relevantnej verejnosti zrejme, Ze tieto
sluzby st na Gzemi Slovenska poskytované spdsobom, ktory eliminuje energetické straty do takej miery,
ktora umozni energetickll udrzatelnost’.

Urad povazuje uvedené vysvetlenie za dostatoéné na to, aby bolo moZné konstatovat,, Ze tovary a sluzby
narokované v triedach 1, 4, 35, 36, 37 a 39 maju charakter stvisiacich a komplementarnych tovarov a sluzieb
vo vztahu ksluzbdm - ,,vyroba elektrickej energie, plynu na svietenie, palivovych plynov, svietiplynu,
generatorového plynu, tepelnej energie* v triede 40 a ,,vedecké a technologické sluzby a s nimi suvisiaci
vyskum a projektovanie v oblasti energetiky; navrhovanie avyvoj pocitacového hardvéru a softvéru;
analytické a vyskumné sluzby v oblasti energetiky; navrhovanie a realizacia virtualnych elektrarni* v triede
42, ¢o znamena, Ze existuje dostatocne priamy a Specificky vztah medzi oznacenim ESCO Slovakia
a vsetkymi narokovanymi tovarmi a sluzbami, aby dotknutd verejnost mohla okamzite vnimat bez dalsieho
uvaZzovania , opis tychto tovarov a sluzieb alebo jednu z ich charakteristik)*. Stanovisko Gradu uvedené vo
vysledku prieskumu zéapisnej spbsobilosti, Ze ,,oznacenie ESCO Slovakia poskytuje relevantnej verejnosti len
jednoduchd informéciu o tom, Ze narokované tovary a sluzby (vratane tych suvisiacich) su svojim druhom,
ucelom, obsahom a charakterom (inymi viastnostami) zamerané na vyrobu a poskytovanie energii a Siroku
Skalu energetickych rieSeni zameranych na usporu energie a energetickii udrzatelnost, vrdtane sprievodného
servisu (inStalécii, udrzby a oprav), pricom zemepisny pévod ich poskytovania je na tizemi Slovenskej
republiky* preto nie je vrozpore so rozsudkom Sudneho dvora C-239/05 vo veci BVBA Management,
Training en Consultancy v. Benelux-Merkenbureau, z 15. februara 2007, ani s rozsudkom Sudneho dvora T-
150/16 z 13. jula 2017 vo veci Ecolab USA, Inc. v. EUIPO, na ktoré sa prihlasovatel’ odvolal.

Vzhl'adom na vSetky uvedené skutocnosti zohladiiujuce skutkovy stav veci mozno konStatovat, Ze je
naplnend zapisna vyluka v zmysle 8 5 ods. 1 pism. b) ac) zakona o ochrannych znamkach a preto bolo

rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucdenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov moZzno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podla § 40 ods. 5 cit.
zakona podanie rozkladu len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. VEas podany rozklad ma
odkladny uc¢inok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie moZno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym stidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla
8 177 a nasl. zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru zndmok a dizajnov
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